
Глава 240 - Кулак семи ударов

Сун Фэй слегка улыбнулся и переключился в режим Варвара, и в следующее мгновение
мощная сила подняла в воздух молодого византийского короля. Под удивленные возгласы она
перенесла правителя на боевую арену.

«Ваше Величество, Константин еще не успел поблагодарить за милостивую помощь вчера» –
молодой правитель очень быстро оправился от удивления и волнения, и поблагодарил Сун Фея.

«Не стоит, ты мне чем-то напомнил себя самого»

Сун Фей был очень терпеливым, он в общих чертах рассказал то, что с ним происходило в
Чамборде. Как оказалось, жизнь и судьба молодых правителей были очень похожи. Их отцы-
короли ушли в мир иной в неспокойные времена, и власть захватили коварные подлецы. Только
судьба Сун Фея была немного легче. Эти слова заставили Константина наконец понять, почему
правитель Чамборда решил ему помочь, в этот момент его последние сомнения рассеялись.

«Ты неплохо увеличил свою силу, но тебе не хватает энергетических техник, если ты
встретишься с врагом такого же уровня, это может сильно повлиять на исход. Точно у меня
есть свиток, это моя собственная техника, если тебе интересно, могу передать…» - говоря это,
Сун Фей извлек из кольца маленькую книжечку и вложил ее в руки Константина.

«Хм? [Кулак семи ударов]? Странное название!»

«А, да, именно Кулак семи ударов. Я недавно изобрел ее, это хорошая техника. Если полностью
освоить эту технику, твой кулак сможет быть очень мощным и высвобождать силу, которая
разрушить внутренние органы врага…» - Сун Фэй в общих чертах объяснил происхождение и
силу этой техники.

Этот так называемый [Кулак семи ударов] действительно был мощной техникой.

Сун Фэй недавно создал эту энергетическую технику с атрибутом металла. Конечно же, она
создавалась не без помощи режима Ассасина. В ходе тренировок Сун Фей обнаружил, что
движение энергии действительно может на короткое время увеличить реальную силу
использующего, поднять мощь его кулаков, но, подобно [кулаку семи ударов] из старинных
рыцарских романов, оно обладало и недостатками, в нем таился потенциальный вред для
внутренних органов тренирующегося человека. Поэтому Сун Фей, подумав, дал тайной книге
звучное название - [Кулак семи ударов].

Из-за того, что в этой книге содержались недостатки, которые было трудно исправить, Сун Фей
сомневался и не давал ее никому при тренировках, но она подходила, чтобы помочь молодому
правителю, который стоял перед Сун Феем. У Сун Фея не было желания раздавать каждому
едва знакомому человеку секретные книги, как листовки; если молодой византийский
правитель хорошо себя проявит, то Сун Фей мог бы помочь ему ликвидировать недостатки
[кулака семи ударов].

Разумеется, Сун Фей не скрыл от Константина недостатки [кулака семи ударов], но, вместе с
тем, объяснил роковую связь между ними и силой.

«Благодарю Вас, Ваше Величество! Константин примет эту тайную книгу. Я понял, если
хочешь стать сильным, то должен за это заплатить!»

Константин, смотря на книгу боевых искусств в своих руках, очень быстро понял, что с ней



связано. Как только он думал о том, что эта книга действует очень быстро, в его сердце
поднималось волнение, которое было трудно выразить словами. Если бы за ним не наблюдало
множество людей из других зависимых государств, то он бы кинулся на колени перед Сун Феем
в порыве уважения и благодарности!

Сун Фей окинул взором лица этих важных персон, они выражали сомнение и недоверие. Он
увидел, что его поступок возымел действие, правитель Византии, очевидно, привлек внимание
многих людей, а значит этот жест был удачным. Дальнейшее зависело от правителя Византии,
сможет он справится или нет.

«Сегодня мы с тобой болтали и смеялись на глазах у тысяч людей, это может принести тебе
проблемы. Конечно, если ты справишься, то сможешь превратить неприятность в счастливый
случай. Ты боишься?»

«Константин никогда не забудет милости, оказанные Вашим Величеством!» - молодой
правитель Византии сразу понял смысл поступка Сун Фея, он заволновался еще больше, а его
благодарность не знала предела.

«А, раз так, тогда иди!» - Сун Фей взмахнул рукой, и бесформенная сила охватила правителя
Византии и плавно вернула его на место. А затем король Византии и его гвардейцы покинули
арену.

«Кто это? Кажется, у него очень хорошие отношения с правителем Чамборда Сун Феем?»

«Кажется, это тоже правитель зависимого государства… Хм, должно быть, это государство на
юге империи…»

«Завидная судьба, он получил одобрение правителя Чамборда, с такими связями этот молодой
человек высоко поднимется…»

«Он правитель Византии, это тоже государство шестого ранга» - в толпе узнали Константина.

«Об этом надо как можно скорее доложить его Величеству, видимо, изначально намеченные
планы соревнования придется быстро поменять, ни в коем случае нельзя стать соперником
этому правителю Византии! Если разозлить правителя Чамборда, то последствия могут быть
самыми непредсказуемыми!»

«Кто бы мог подумать, с поддержкой такого страшного мастера, как правитель Чамборда,
никто, даже стоящие несопоставимо выше зависимые государства первые ранга, не посмеют
противостоять Византии… Можно ожидать, что в этих военных соревнованиях Византия
получит немало выгод, как же этому негодяю так повезло?»

«Нужно как можно быстрее выяснить, в каких отношениях состоят правители Чамборда и
Византии, это небывалый случай!»

«Ха-ха-ха, вот это удача! Невиданная удача! Быстрее передайте мой приказ, немедленно
отнесите дары правителю Византии, на этих военных соревнованиях я хочу стать его
союзником, ха-ха, если через него можно завязать отношения с правителем Чамборда, то это
еще лучше!»

В спорах и обсуждениях стоявшие вокруг помоста разумные люди хорошо запомнили только
что произошедшую сцену.



Некоторые соседние страны, поначалу собиравшиеся во время этих соревнований отхватить
часть территории Византии, были напуганы до смерти и про себя благодарили бога, что не
успели что-то предпринять, иначе они не только бы ничего не получили, но и навлекли на себя
небывалые беды. Правитель Чамборда не испугался и перед лицом великих рыцарей, что
говорить о них, маленьких зависимых государствах?

Некоторые страны, у которых раньше были конфликты с Византией, жаловались про себя и
думали, как им просить прощения и принести соответствующие дары!

«Эй, король малюсенького государства, ты слышишь, что я говорю?» - на боевой арене полная
ярости избалованная до предела представительница клана Бейонсе Бигль подошла к Сун Фею.
Она выпрямила свою белую, нежную лебединую шею, верхняя губа поднялась: «Я приказываю
тебе, немедленно извинись за свою грубость!»

«Вот уж действительно не видит своей удачи, правитель маленького зависимого государства
шестого ранга. Даже если бы ты был еще сильнее, что тогда? Смеешь отказать клану Дин?» -
маг в орлином шлеме тоже стал насмехаться.

Сун Фей повернулся и ушел.

«Ты… А ну стой!» - яростно закричала разгневанная пренебрежением Сун Фея избалованная
девушка.

«Ха-ха, ну хорошо, правитель полная ярости, как только ты покинешь эту арену, сразу
пожалеешь о своем решении…» - парень сделал последнее предупреждение.

«А?» - Сун Фей остановился, повернулся и кинул на них холодный взгляд. Его глаза сверкнули,
словно два испускающих пронизывающий, убийственный свет меча. Они испугались и
поспешно ушли, не смея более говорить.

«Хм!» - на губах Сун Фея появилась презрительная улыбка.

«Ты… Хм, правитель Чамборда, ты действительно очень силен, но опираясь лишь на мощь
одного человека, Чамборд не защитить. Ты пожалеешь, что был столь невежлив сегодня,
любого мужчину, посмевшего оскорбить меня, ждет расплата…»

Вжик!

Мелькнула вспышка света, и Сун Фей появился перед Бейонсе. Он протянул руку и схватил
нежную шейку этой избалованной красавицы; его стальные пальцы не знали пощады к
женской красоте. Бейонсе раскрыла глаза от удивления, ей стало трудно дышать, от приступа
сухого кашля на глаза навернулись слезы. Как бы она не старалась, ее воинственность
оставалась как будто запертой внутри, никаких сил к сопротивлению не оставалось…

«Какая наглость, он посмел схватить Бейонсе!»

При виде этой сцены мастера из клана Бигль, находившиеся в зоне для важных персон, были
поражены. Под гневные возгласы шесть теней поднялись в небо, раздались непрерывные звуки
разрываемого воздуха, были видны лишь вспышки разноцветного пламени воинственности,
рассекающие небо, подобно молниям. С воем они оказались у Сун Фея за спиной.

Ба-бах!



Сун Фей осторожно повернул руку и взмахнул ею, и сразу же хлынул поток не бесформенной
силы.

Бесчисленные языки жестокого пламени энергии, столкнувшись с этой живой силой,
мгновенно таяли, как снег в горячей воде; тела следующих за ними гвардейцев как будто
натыкались на огромную бесформенную стену, под удивленные возгласы и стоны они взлетали
в небо и падали на землю, небо окрасилось кровью!

«Идиоты, уймите свою дурацкую гордость, когда стоите передо мной, еще одно слово… и вы
умрете!»

Холодные слова Сун Фея и его еще более жестокий взгляд заставили исчезнуть без следа все
высокомерие избалованной Бейонсе.

Ее высокая спина согнулась, как будто сломленная, она невольно задрожала от страха и впала
в состояние оцепенения. Из глубин души поднялся неведомый ранее страх, видя взгляд
правителя Чамборда, она нисколько не сомневалась, что стоит ей сказать хоть одно слово, как
эта холодная, как сталь, рука, слегка повернется, и она сразу услышит хруст собственных
позвонков…

«Бах!»

Сун Фей небрежно швырнул изнеженную красотку на землю, как будто бы это был рваный
мешок, поднялось облако пыли.

«Еще остался этот идиот!» - В глазах Сун Фея была нескрываемая жестокость, он повернул
голову и пристально посмотрел на мага из клана Дин. Его взгляд создал огромную, как гора,
подавляющую силу; Дин Касорла, чье тело окутывала магическая энергия, пытался
сопротивляться, но под действием сильнейшего давления рухнул вниз. Его руки хватались за
землю, пытаясь бороться, но он не мог сдвинуться ни на миллиметр.

В этот момент маг понял, насколько страшна реальная сила Сун Фея.

Это было во много тысяч раз страшнее ощущения, которое он испытывал при виде сражения,
сидя в зоне важных персон; у него сложилось впечатление, что если Сун Фей шевельнет
глазами, то в следующую секунду он превратится в фарш.

«Какие, черт возьми, кланы, опять смерти не боятся и смеют беспокоить меня. Твоя жизнь
теперь стоит не больше, чем жизнь той бродячей собаки!»

Сун Фей рассвирепел, его блуждающий взгляд напоминал два острых сверкающих меча. Будь
то Бейонсе или Дин Касорла или прочие силы, собравшиеся в зоне особо важных гостей
вдалеке, никто из сотен людей более не смел встретиться взглядом с Сун Феем.
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